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Ami itt kovetkezik, kitalalt torténet. Hallottam ugyan rebesgetni,
hogy léteztek a regényben szereplékhoz hasonlo katondk, de erre
vonatkozélag sem az Egyesiilt Allamok kormdnydnak archivumdban,
sem az Egyesiilt Allamok katonai térténetében nem akadtam irdsos
anyag nyomdra.

E. M. N.

Réd bizom magamat! Kevés fukar teremtmény
1étezik a vilagon, ki ennél fukarabb.
Legfobb értéke: végzi, mit végzete kiszab.
Teenddje: dics6séget szerez.
Maganya a vilagon végleges.

Ot, a homokszemet milyen partvidék rejti,
milliok kozt lapul, sorsat nem sejti senki,
am felugrik talan, és csodalja a szazad,
tronjara il kirdlynak!

Robert Browning
Simor Andras forditasa



ELSO RESZ

A BITOFAK

(Részletek Enos Gardiner ,, Bizalmas” jelzéssel ellatott katonai
torzslapjabdl, amelyet a Hadsereg Missouri allambeli St. Louis
torzslapraktaraban helyeztek letétbe.)

AZ EGYESULT ALLAMOK HADSEREGE
A DELI HADSEREGCSOPORTTORZSE

EUROPAI HADMUVELETI OVEZET
EGYESULT KIRALYSAG
HPf. 490

A Hadseregcsoport Hadbirosaganak EK73 sz. végzése

Az angliai Swindonban, Camp Chiseldenben 1943. november 30-
an megtartott hadbirdsagi targyalason, amelyet a Déli Hadseregcso-
port Térzse EHOEAH 74. sz. rendkiviili parancsénak 1. §-a alapjan
folytattak le, vadat emeltek Enos Gardiner, a 4. 16vészhadosztaly 501.
zaszlbéalja,, A ” szazadanak 32149763 azonossagi szamu kozkatonaja
ellen, és az alabbi

itéletet
hoztak.

a) Vad: a Katonai Biintet6torvénykonyv 92., 96. és 69. cikkelye-
inek megszegése. Részletezés:



1. Enos Gardiner, a 4. lho. 501. z. ,,A” szd. 32149763 azon. sz.
kozkatondja az angliai Wootton Bassett-i Wiltshire katonai taborban
1943. november 20-an vagy nagyjabol e napon szdndékosan, szant-
szandékkal, kitervelve, rosszhiszemtien, torvényellenesen és eldre
megfontolt szandékkal karabéllyal leldtte és megolte George Trainort,
a 4. lho. 501. z. ,,A” szd. 15368492 azon. sz. torzsOrmesterét.

2. Enos Gardiner a 4. lho. 501. z. ,,A” szd. 32149763 azon. sz.
kozkatonaja az angliai Wootton Bassett-i Wiltshire katonai tabor-
ban 1943. november 20-4n vagy nagyjabdl e napon szdndékosan,
szantszandékkal, kitervelve, rosszhiszemien, térvényellenesen és
elére megfontolt szandékkal karabéllyal lel6tte €s megolte Beatrice
Elizabeth Rosamond Hawley brit allampolgart.

3. Enos Gardiner a 4. lho. 501. z. ,,A " szd. 32149763 azon. sz. koz-
katonaja, amikor egyenruhasan, ittas allapotban, rendbontas kézben
letartoztattak, figyelmen kiviil hagyva az emberi élet szentségét €s meg-
vetést tanusitva a hatosagok irant, ellenallast tantsitott az 6t letartdztato
kozegekkel szemben, karabélyt fogott a Wootton Bassett-i renddrség
tagjaira, valamint a 322. katonai renddri zaszloalj intézkedo tagjaira.

4/a) Enos Gardiner, a 4. lho. 501. z. ,,A " szd. 32149763 azon. sz.
kozkatonaja szantszandékkal oncsonkitast kdvetett el, amennyiben
karabéllyal fejbe 16tte magat, s ezaltal alkalmatlanna tette magat a
katonai szolgéalat maradéktalan ellatasara.

b) A vadlott valamennyi részletet és a vad egészét illetden gy
nyilatkozik, hogy nem vallja magat blindsnek.

¢) A hadbir6sag megallapitasa valamennyi részletet és a vad
egészét illetden: biinds.

d) itélet: kotél altali halal.

e) Miutén az itéletet jovahagyta a hadbir6sagot 6sszehivo hatdsag
és megerdsitette a Déli Hdscs. EHOEAH parancsnoka, s eleget tet-
tek a Katonai Biintet6torvénykonyv 50 1/2. sz. cikkelyének — 1944.
febr. 25-én hajtjak végre Anglidban, a somerseti Marston-Tyne 1. sz.
egyesiilt kiralysagbeli 6rhazaban. A kivégzést a Marston-Tyne-i 51.
Biintet6-Kiképz6 Kozpontjanak parancsnoka vezényli.

A Déli Hdscs. EHOEAH parancsnokénak utasitasara:

FE. S. Bryan, vezérdornagy, helyettes torzsfonok L. D. Partch
dandartabornok, foszdarnyseged



A DELI HDSCS. TORZSE
51. BUNTETO-KIKEPZO KOZPONT HPf. 490

1944. febr. 26.

Targy: Jegyzokonyvi kivonat Enos Gardiner koztorvényi rab,
kordbban a 4. lho. 501. z. ,,A” szd. 32149763 azon. sz. kozkatona-
janak kivégzésérol.

Megkiildendd: A Déli Hdscs. parancsnokanak, HPf. 400. EHZ

Vonatkozassal a Déli Hdscs. Torzse EHOEAH iktatasi sz. 171.
jelzetli, 1944. febr. 20-an kelt, ,,Halalos itélet végrehajtasa” targyu
levélre, valamint az EHOEAH Torzse 1942. marcius 2-an kelt 54. sz.
hatalyos perrendtartasi rendelet 9. §-ara, miutan a kivégzés lezajlott,
a kovetkezo jelentést terjesztjiik fel:

1. A kivégzés helyszine a somerseti Marston-Tyne varosi borton
kivégzdhelyisége volt. A bortdn jelenleg az 51. Biintetd-Kiképzo
Kozpont adminisztrativ kiilonitményének illetékességébe tartozo
egyesiilt kirdlysagbeli 1. sz. orhaz. A helyiség magas, téglalap alaku,
koriilbeliil negyvenot (45) 1ab hosszi €s harmincdt (35) 1ab széles
terem. Falai és padldzata ké. A mennyezeten keresztben végigvonul
egy koriilbeliil tizenkétszer (12) tizenkét (12) hiivelyk méretii vastag
tolgyfa gerenda, s errdl fiigg ala a hurok. Kézvetleniil a hurok alatt
nyilik egy siillyesztd, melynek mérete megkozelitleg hatszor (6) 6t
(5) 1ab, s amely alatt egy masik helyiség van.

2. A kivégzés idopontja 03.00 6ra volt, mely iddpontot a parancs-
nok azért jeldlte ki, mert feltehetdleg legkevésbé zavarja a varos
lakossagat, ébreszti fel az épiiletben tartozkodo tobbi rabot vagy
zavarja meg a kozeli cellak elitéltjeit.

3. Az elhuz6do esOs idojaras kovetkeztében a kivégzohelyiség
belseje rendkiviil dohos és igen hiivds volt. A kivégzés orajaban
viharos nyugati sz¢€l fujt, szakadatlanul zuhogott az es6, ami az épiilet
egyéb részeibdl hallhato és lathatd volt, amde a kivégzéhelyiségbol
nem volt észlelhetd.

4. 1944. febr. 25-én 02.40 orakor Simon R. Tarbell alez.
0-2473629 sz., az 51. BKK. parancsnoka husz tisztségviselot, tanut,
arra illetékes katonai és polgari szemtantit és megfigyel6t engedett
be a kivégzohelyiségbe. Felolvasta eléttiik a Déli Hdscs. EHOEAH
Hadbirésaganak EK73 sz. 1944. febr. 20-an kelt végzését, majd



ismertette a vonatkozd utasitasokat és elévigyazatossagi rendszaba-
lyokat, amelyek ezen informdci6 birtokaban sziikségesek.

5. Atanukat és megfigyel6ket ezutan elvezették kijeldlt helyeikre,
nevezetesen a hivatalos tantik egyetlen sorban iiltek 6t (5) 1épéssel
a stillyesztd déli peremétdl, mig a katonai megfigyeldk és az angol
polgari személyek két (2) sorban helyezkedtek el a siillyeszté nyu-
gati peremétdl hét (7) 1épésre. Az egészségiigyi szolgalat tisztjei a
stillyeszt6 északi peremétdl négy (4) 1épésnyire foglaltak helyet.

6. 02.50 orakor a parancsnokbdl, a hadbirosag jegyzdjébdl és két
katonai renddrbdl 4116 katonai kiséret 1épett az elitélt celldjaba. Egy
katonai rendért a merevitddeszkaval az ajton kiviil hagytak.

7. A katonai kiséret a rabot imadkozva talalta Thomas C. Pines thdgy.
tabori lelkésszel, azon. sz. 0-5375923, 4. lho. A parancsnok kozolte
veliik, hogy elérkezett az indulas ideje. A két 6r hatrakotozte a rab kezét.
A menet 02.52 o6rakor hagyta el a cellat; az élen Tarbell ezds. haladt,
baljan Pines thdgy. halkan imadkozva, 6ket kdvette a rab, két oldalan
egy-egy Orrel, mig a harmadik 6r mogottiikk hozta a merevitddeszkat.

8. 02.52 orakor egy szomszédos cella egyik rabjanak rendbontasa
miatt a menet megallt. 02.54 6rakor ismét megindulhatott szabalyos
katonai alakzatban.

9. 02.54 6rakor a menet belépett a kivégzokamraba. A jegyz6 kiad-
ta a ,,Vigyazz!” parancsot. A rabot a siillyeszt kozepére vezették.
Az 6rok segédkeztek az itélet-végrehajtonak a rab labanak 6sszeko-
tozésében ¢és a merevitddeszka felerdsitésében a hatara.

10. A parancsnok elfoglalta helyét a rabbal szemben, kissé jobbra.
Alelkész is elfoglalta helyét a rabbal szemkdzt, kissé balra. A parancs-
nok felolvasta a rabnak a hadbirdsagi eljaras részleteit és a kivégzését
elrendelo végzését, majd a kovetkezo szavakkal fordult a rabhoz:

— Gardiner kozkatona, van-e valami mondanivaldja szdmomra,
miel6tt a kivégzését elrendeld parancsot végrehajtjak?

A rab nem valaszolt.

Ezutan a tabori lelkész fordult a rabhoz a kovetkez6 szavakkal:

— Gardiner kozkatona, van-e szdmomra, a lelkésznek, valami
mondanivaloja?

A rab nem valaszolt.

A lelkész imaba fogott. Az itélet-végrehajto fekete kdmzsat huzott
arab fejére, leengedte a nyakara a hurkot, megkdtotte a hohércsomot
a rab bal fiile f6l6tt, amint azt az AR 633-15 el6irja.
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11. Az itélet-végrehajto a siillyeszto kioldojat szabalyozo fogantyihoz
1épett. A parancsnok bdlintott felé, és az itélet-végrehajtd 02.58 orakor
meghuzta a fogantyut. A siillyesztd gépezet tokéletesen miikdott, a rab
mindenki szeme lattara alazuhant a siillyeszt6 kinyilott ajtajan, €s a terem
alatti helyiségben fliggott. A jegyzo kiadta a ,,Pihenj!” parancsot.

12. A test néman fiiggott, csak az als6 végtagok izomzata ran-
gatdzott alig észrevehetden. A tanuk és megfigyelok néman alltak,
néhanyan lehajtottdk a fejiiket. Egyetlen hivatalos személy vagy
megfigyeld részérdl sem volt tapasztalhatd semmiféle lathatd vagy
hallhat6 érzelmi reagalas.

13. 03.03 drakor a parancsnok kiadta a parancsot: ,,Egészségligyi
tisztek, végezzék el a vizsgalatot!” 03.09 orakor Paul L. Gordon szds.
(azon. sz. 0-1954372) az egészségiigyi szolgalat 51. sz. rangidds
egészségligyi tisztje jelentést tett a parancsnoknak: ,,Parancsnok ur,
hivatalosan halottnak nyilvanitom ezt az embert.” Az alakulatnak
03.09 orakor vezényeltek ,,Oszolj!”-t.

14. Attol fogva, hogy a rab belépett a kivégzOkamraba, a siily-
lyesztd ajtajanak megnyitasaig harom és haromnegyed (3,75) perc
telt el. A rab alazuhanasa és a beallott halal megallapitasa kozott tiz
és fél (10,5) perc telt el.

15. Valamennyi hivatalos személy maximalis szakszeriséggel
végezte kotelességét. Az eljaras méltosagteljesen, linnepélyesen és
katonai pontossaggal zajlott le.

Lattamozva: LeRoy W. Strom
Simon R. Tarbell, 0-2473629 thdgy. DC.0-1638815
alez. katonai renddrségi parancsnok

Hadiigyminisztérium Western Union Tavirohivatal
Washington, D. C. 1944. febr. 26.

Box 17, Route 3. Mrs. Aileen Gardiner
Loveland, Tennessee

Sajnalattal értesitjiik, hogy Enos Gardiner 1944. febr. 25-én szol-
galata teljesitése soran elhunyt.

Az Egyesiilt Allamok Hadserege

Személyiigyi Fécsoportfonokség

11



2.

Marston-Tyne-ban mindig is akasztottak.

Ez mélységesen beivodott a régi bortdn beleibe, amelyek egész
szdsz nemzedékek {iriilékét nyelték el, most pedig itt tartottdk
elzarva a tengerenttlrdl az Egyesiilt Kiralysagba érkezett hatalmas
amerikai hadsereg mar semmire fel nem hasznalhat6 iiledékét. Az
Osi mezévaroskaban tornyosuld épiiletet régies vidéki hangulat
alcazta.

A borton sotét méhe a bitdterem volt, amelyet nyirkos kéfalak
rejtettek szemérmesen. Mindaz, amit a teremrdl suttogtak, csak
halkan, titokzatosan, titkolozva hangzott el. A terembe csupan
kiilonleges alkalmakkor 1éptek. A szokasok és a katonai el6irasok
szabalyozta hasznalati utasitas alapjan a komor szertartdsban részt
vevokon, mar arra a gondolatra is, mire hasznaljak a termet, az
elviselhetetlen végkifejletig egyre fokoz6do bonyolult érzelmek
lettek urra. A papok, akik jaratosak voltak az efféle dolgokban,
azt allitottak, hogy ez a magédbaszallas helye; mar csak azért is igy
beszéltek rola, hogy csillapitsak a kivégzésre ide hozott emberek
remegését.

Az atmenetileg Anglidban tartézkodo hadsereg az Atlanti-6cean
tulsd partjardl hozott magaval még egy vesztOhelyet, mégpedig
egy EAH Személyiigyi Fesf-ség pecséttel ellatott, kivalo vermonti
feny6fabol acsolt, hordozhatd vérpadot. A hadtapnak valamelyik
jostehetséggel megaldott langelméje ragaszkodott ahhoz, hogy
ezt is csomagoljak a hadigépezetekhez és készletekhez, mert nem
volt kétsége afeldl, hogy majd sziikség lesz ra. De azutan valahova
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elraktaroztak, soha nem hasznaltak, fel sem bontottak a ladat, mintha
csak attol tartottak volna, hogy esetleg megbanthatjdk a hdzigazda
nemzetet, ha tapintatlanul arra utalnak, hogy Amerikaban jobb bito-
fakat acsolnak.

Hump Edwards és Albie Salmon a régi bitokrdl beszélt a jenki
szazadosnak a bortonfalakon tal elteriilé sotét, dohos varosban, a
Hentesbardhoz cimzett fogad6 sontésében.

— Régen az ember tudhatta, mikor lesz egy akasztds — mondta
Albie. Kozelhajolt John Reismanhoz, leheletébdl aradt a finom
somerseti almabor szaga. Elhomalyosul6d kék szemének pillantasa
oreges makacssaggal tapadt Reisman arcara. — Akkoriba' hajnalba'
csinaltak — folytatta Albie —, az is az alkalmas 1d6 az ilyesmire. Szo
se vot semmiféle ilyen alamuszi bujkalasrél, ahogyan mongyak,
maguk jenkik csinaljak.

Az amerikai szazados er6sen megmarkolta whiskys poharat, és
megbokte vele Albie kriglijét. — Igya man ki, 6reg! — utdnozta Albie-t.
Veszek még egy mérget. — Rendelt maganak még egy whiskyt; meg-
fontoltan, tervszer(ien ivott, hogy elfojtsa az éjszakai megbizatasa
miatt érzett szorongasat.

»Megjelenik az 51. Biintet6-Kiképzé Kozpontban Marston-Tyne-
ban 1944. februar 24-én, hogy tanuja legyen egy kivégzésnek...”
Csak igy. Gyeriink, 6regem! Semmi az egész. Csinaltal méar magad
is ennél rosszabb dolgokat. Ezért is értékeliink téged olyan nagyra.
Eredj, nézzed, hogyan koti fel a hadsereg a sivalkodo kurafiakat
sorra egymas utan!

A parancs a lichfieldi 10. kiegészit6 parancsnoksagon érte, ahol
megfelelé onkénteseket keresett egy Rosedale fedénevii, uj titkos
parancs végrehajtasara. Sehogy sem értette, milyen Osszefiiggés
lehetséges egy biindzo felakasztasa és az ellenséges vonalak mogotti
kémkedés kozott.

Reismannek fogalma sem volt arrdl, hogy a hadsereg egyaltalan
foglalkozik ilyesmivel, s amikor megtudta, meg is dobbent; ez
onmagaban is gyotrelmes volt, mert az idék soran egyre inkabb
hitt sajat szellemi, érzelmi nyers erejében és inas, hegek boritotta
testének rendithetetlen szivossagdban. ElOszor tiltakozni akart,
megkérdezni, tulajdonképpen miért — hiszen az 6 beosztasaban a
miért néha elnyomta a mit blizét —, de azutan jobbnak latta, ha hall-
gat. A Stratégiai Hadmiiveletek Hivatala londoni féhadiszallasanak
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a fejesei gyakran éppolyan homalyosan érveltek, mint a hadsereg, s
parancsaik is hasonl6an kiflirkészhetetlenek voltak.

Most, hogy az 6todik pohdr italt is magiba dontdtte és az
alkohol megnyugtatéan aradt szét az ereiben, mar kevésbé volt
diihos, kevésbé szorongott, mint amikor belépett a kocsmaba, s
ismét urra lett rajta az élettel €s halallal szembeni szokéasos kimért
kivancsisaga. A halal semmi Ujat nem tartogatott John Reisman
szamara — s az erészak sem volt ismeretlen szamara. Nem a durva
¢és rosszul alkalmazott, hanem a dorzsolt, ravasz, okos és kellokép-
pen alkalmazott erdszak. Evek 6ta ez volt Reisman foglalkozasa.
Hivatasos er6szak-alkalmazo volt, igy azutan bosszantotta, hogy
ezen az éjszakan megzavarjak azzal, hogy meghivott vendégként
jelen legyen egy akasztason. Sziinteleniil iszonytan tudataban volt
onmaganak, ami allanddan piszkalta, nem hagyta nyugodni, kivalt-
képpen, ha észrevette, hogy hijan van valamilyen tulajdonsdgnak,
példaul batorsagnak.

Kinyilt a Hentesbdrd ajtaja, s Reisman hlivos leheletet érzett a
tarkdjan, mintha a gondolatban elkovetett rosszindulata varazslat-
tol szarmazott volna; a hlivds 1éghuzat egy pillanatra betdltotte a
termet, amig a tliz fel nem melegitette. Egy amerikai katona 1épett
be, vastag katonai kdpenyt és tabori sapkat viselt. Tulzottan kimért,
szinte szinpadias mozdulatokkal bujt ki a kabatjabol, vette le a sap-
kajat és akasztotta a kandalldo kozelében levd fogasra. Harmincas
évei kozepén jardé zomok férfi volt. Husos arca puha tokaba ment
at. Apr6 vilagos szeme fiirgén jart fel s ald a teremben, gyorsan
folmért minden szegletet, személyt, mikozben halk 1épésekkel egy
asztalhoz ment és leiilt. Zubbonyanak mindkét ujjan ott diszlettek
a torzsormesteri csikok; nem a révid, 1 szabasu zubbonyt viselte,
hanem az egyenes vonalu régimodit, amely elfedte a derekat, csip6t
¢és az lilepet is. Hajtok4jan ott volt a katonai rendérség jelvénye: a
keresztbe rakott két pisztoly.

Kevés katona tartozkodott az ivoban, mert olyan éjszaka volt,
amikor a legtobben szivesebben maradtak a wessexi dombvi-
dék unalmas, de szaraz tdborainak és repiiltereinek korleteiben.
Reisman észrevette, hogy a jelen levd katonak koziil masok is viselik
a keresztezett pisztoly jelzést, s ugy vélte, hogy nyilvan a bortdnben
szolgalatot teljesitd egység tagjai lehetnek. Egyikiik sem kdszont az
Ormesternek, de mar tagado viselkedésiikkel — elkapott tekintetek,
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hatratolt székek, varatlan, halk beszélgetésbe meriilés — tudomasul
vették jelenlétét, és elarultak, hogy ismerik.

— Aha, ez 6... Morgan — szolalt meg Albie Salmon. — Es nézze
csak azokat a csikokat az ujjan! Megkapta hat, megmondta, hogy
megigérték neki.

A konyha ajtajan kilépett egy lany, akit Reisman eddig nem vett
észre, és odament a katona asztalahoz. Reisman szemmel kovette,
hogy elvonja figyelmét arr6l, ami nem hagyta nyugodni: az erészak-
rol és a haldlrél. Telt, asszonyos alakja volt a lanynak, amely elsé
pillantésra is erds szexualitast drasztott; ez annal is meglep6bb volt,
mert arca nagyon fiatalnak tetszett.

Reismant varatlanul valamiféle meghatarozhatatlan sovargas fogta
el, amint nézte, hogy a lany kacéran valamivel a térde f6lé emeli
vastag sziirke szoknyajat, és fél 1épést balra, fél 1épést jobbra tancol,
azutan megpordiil maga koriil, mikozben az érmester mereven nézi
a labat. Reisman nem hallotta, mit beszélnek, de a lany jokedviien
elmosolyodott, mar-mar nevetett. Reisman észrevette, hogy test-
szinii selyemharisnyat visel, marpedig ez akkortajt gyors észjarast
és komoly anyagi aldozatot igényelt az ajandékozo, de gyakran a
megajandékozott részérdl is.

Az 6rmester szemlatomast zavarban volt, de azért odanyult, kony-
nyedén végigsimitott a megpordiild lany térdhajlatan, azutan gyorsan
visszahuzta a kezét. Amikor a ldny befejezte a pordiilést, megrazta
a nyakaba hullo, fiilét eltakaré hosszu vilagosbarna hajat, hogy
jobban latszodjék a fiilében az olcso, csillogo, aruhazi fiilbevalé: az
aranyozott keretbe foglalt nagy hamisgyongy.

— Gondolom azér' gyiitt, hogy megegye szalonnapudingjat, meg-
igya a tejét és bamulja a lyanyt, mint minden este — sz6lalt meg Hump
Edwards. — Csuddlom, hogy képes rd. — Hump megszivta a fogatlan
inye koz¢ szoritott nagy, fekete pipajat, és rovid, stirii pofékeléssel
erés dohanyszagot és fiistot arasztott a levegdbe.

— En is amondé vagyok — mondta Albie. — Nemigen latszik meg
rajta a munkaja. A mienk, az a Poindexter — tudod, én lattam sze-
mélyesen is —, az ugy nézett ki, mint egy doktor vagy temetkezési
vallalkozd. Csontos pasas vot, sotét 6ltonyben meg kdcsdgkalapban
jart. Ugy volt az vidam, mintha temetési menetet latnal. Oregem, 6
aztan annak nézett ki, ami.

—Ki ez a tag? — kérdezte Reisman.
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Albie Salmon a bal vallara ejtette a fejét, kidltotte a nyelvét és
kiguvasztotta a szemét. Jobb kezével képzeletbeli kotelet tartott a
feje folott.

— A héhér — mondta.

A tizenkilenc éves, fehér borii, voros haju, szeplés Enos Gardiner
ideges volt ugyan, de még nem lett urra rajta a rettegés. Az a tiszt,
aki a hadbirosagi targyalason a véddje volt, megmondta neki, hogy
ne aggddjon az itélet miatt.

— Ide figyeljen, Gardiner, sokakat halalra itélnek — mondta —, de
kevés halalos itéletet hajtanak végre.

Ekkor latta utoljara a tisztet, azdta mar elvezényelték mashova.
Egyik nap tigyvéd, masik nap gengszter, harmadik nap indian torzs-
fonok — ez volt a hadsereg, ahol mindenhez kellett érteni. Gardiner
eltlinddott azon, hogyan végzddott volna az ligye odahaza, rendes
tigyvéddel. Odahaza csakis niggereket l0gattak fel, ha megoltek egy
fehér embert, vagy ha ferdén néztek egy fehér csajra.

Maga az ezredes jott el hozza és kozolte vele, hogy az itéletet
jovahagytak, de Gardinert még ez sem izgatta. Tudta 6 jol, mit fognak
tenni. Halalra akarjak majd ijeszteni egészen az utolsoé pillanatig,
azutan sittre vagjak vagy hiisz évre.

— Ohaijt lelkészt? — udvariaskodott az ezredes. — Vagy van valaki,
akit latni akar?

Hat persze, hogy akart lelkészt. Barkit, csak j6jjon be ebbe a tetves
cellaba, {iljon le és dumaljon hozza. Lejjebb a nagy csarnokban, az
egyik cellaban valami 6riilt digé allanddan azt hajtogatta, hogy 6
Al Capone kis unokadccse, €s hogy Capone majd mindent elren-
dez és valamennyiliket kihozza innen. Victor Frankonak hivtak, a
racsokon keresztiil beszéltek egymassal, de az droket idegesitette az
orditasuk, és ahanyszor csak arra jartak, rajuk szoltak, hogy fogjak
be a szajukat. Igaz, amlgy sem értette a felét se annak, amit Franko
karattyolt. Ha nem idegen, jenkinek nézte volna. Enos megmondta az
ezredesnek, hogy csak egyetlen lelkészt ismer, és neki édesmindegy
0 jon-e, vagy egy masik. Pines hadnagyot, a 4. hadosztaly tabori
lelkészét ismerte, 6 latogatta meg tobbszor is, amikor korhdzban
fekiidt. Valamiféle Oriilt katolikus vagy ilyesmi lehetett, odahaza meg
mindig szidtak a katolikusokat, de ez a pasas pontosan ugy besz¢lt,
mint odahaza barmelyik amerikai srac, az meg biztos, hogy nagyon
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szivhez sz6loan prédikalt. Ha mar meg kell hallgatnia valamilyen
vallasos dumat, akkor ez a pasas legyen az, aki leadja.

S most ott volt nala Pines, és Gardiner hallgatta, amint Istenrdl
¢és Krisztusrol és a mennyorszagrol beszEl neki, de azt is tudta, hogy
6 bizony nem hal meg aznap éjjel. Ezen az éjszakan nem viszik ki
a cellajabol, nem hurkolnak kotelet a nyaka koré, nem kotik fel.
Ha meg akartak volna tenni, négy honappal korabban végzik ki, és
akkor agyonl6tték volna. Azt allitottak, hogy 6ngyilkossagot kisérelt
meg, de abban nem hitt. Nyilvan valamelyik katonai hekus csinalta.
Emlékszik, hogy tokrészegre leitta magat, kimaradasi engedély nél-
kil kilégott, amikor Trainor megmondta neki, hogy nem hagyhatja el
a tabort, meg azt, hogy ne aggodj, kispajtas, majd én magam gondos-
kodom ma éjjel a baratnédrél! Emlékszik, hogy elment megkeresni
Bea-Beat, és a lakasadondje azt mondta, hogy az 6rmester mar ott
jart, és elvitte a lanyt vacsordzni. De Bea-Bea az 6vé volt. ,, Te vagy
az én kis vords tlizesévam” nydgdécselte, amikor maga ala gyirte
husat, ezt a nedves, fehér parnat. ,,Tlizcsova, tlizcsdva, tlizcsova,
tiizesova...!” Es folsikoltott a kéjes gyonyortdl, amellyel 6 maga
ajandékozta meg. Soha nem volt még dolga ilyen nével. Soha még
nem volt dolga nével — ez volt az els6 —, és ez a n6 az 6vé. ElGszor
Woottonban latta meg, Trainor ott koslatott mogotte, mint egy fel-
gerjedt bika, mindig akkor jelent meg, amikor semmi sziikség nem
volt r4, megjatszotta magat eldtte, megprobalt ra hatni a nyavalyas
savjaival. Egy éjszaka, még Woottonban, kiment a latrinara, hogy
kipisalja a rengeteg meleg, vacak angol sort, és amikor visszajott
a kocsma hatsé végében levé maganyos, sotét boxaba, ott talalta
Trainort nyitott sliccel, az a nagy szerszama ott volt a lany 61ében,
aki részeg volt, simogatta, ,,00000-6600, 6666 nydgott és megpro-
balta ellokni Trainort, és akkor tortént, hogy 6 kirdncigalta Trainort
a boxbol, megiitotte, a lanyt pedig elvitte abbol a nyomorult tetiifé-
szekbdl. De a rakovetkezo éjjel Trainor 6rségbe osztotta be, 6 pedig
annyira rettegett attol, hogy mi torténhet odakinn a tdboron kiviil,
hogy majd megdriilt, azutan inni kezdett, és rettegésében szokott ki,
azutan meg nyilvan visszajott a puskajaért meg a 18szerért, és elindult
megkeresni 6ket, mert azutan mar csak arra emlékezett, hogy belé-
pett abba a woottoni haldészobaba, és meglatta a két dsszefonodott
test undoritd fehérségét, azutan puskaropogas, Bea-Bea iszonytan
sikoltozik, a halott drmester pedig még benne van, csak 6 nem tudta,
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hogy mar halott, mert Gjra meg Gjra meghtizta a ravaszt, amig Trainor
kifordul6 bele egészen elboritotta a lanyt, és akkor végiil Bea-Bea
is elhallgatott. Azutan f6lnyalabolta, csendesen beszélt neki, hogy
tobbé mar nem kell félnie Trainortdl, mert most mar nem arthat
neki, és sirt is folotte, mert olyan néma maradt és egészen furcsan
nézett ki, azutan ismét rajott a mindent elborité vords dith, amikor
megjelentek a tabori rendorok, és megprobaltak elhurcolni, és utana
mar csak a feketeség és a hasogatd fajdalom, amikor magahoz tért.
Csak ennyire emlékezett, ¢s most elkezdett sirni, mert eszébe jutott
Bea-Bea ¢és az a gyonyoriiséges, puha, anyas teste...

— Sirjél csak, fiam! — mondta a lelkész. — Jo dolog a sirés. A mi
Urunk is sirt a sajat biinei és a masok biinei miatt. Sirjal, s tiritsél ki
szivedbdl minden keseriiséget és gytiloletet, hogy betdltse a mi Urunk,
Jézus Krisztus szeretete, és akkor részed lesz a megvaltasban.

— Ugye igazabol nem akasztanak fel, hadnagy ur, ugye nem fog-
nak? — kérdezte Gardiner. — Megmondtam nekik, hogy nem akartam
megdlni a lanyt. Nem fognak engem felakasztani. Megmentették az
¢életemet. Biztosan meghtuiztam a ravaszt, csak nem tudtam, olyan volt,
mint amikor Bea-Bedval voltam, és az orvosok azt mondtak, hogy
majdnem meghaltam, de a hadsereg megmentett. Akkor miért 6lnének
meg most? Megmondtam nekik, hogy sajnalom, igaz, hadnagy r?

— Szolitsal atyanak! — valaszolta baratsdgosan Pines hadnagy.
— Vagy ha ugy tetszik, tabori lelkész urnak, igy szoktak a hadsereg-
ben. Szeretnél imadkozni velem?

— Igen, atyam, szeretnék imadkozni — mondta Gardiner. — Szeret-
nék imadkozni Bea-Beaért. Szerettem.

Gordon orvos szdzados és Strom orvos hadnagy a bortdn egész-
ségiigyi barakkjaban varakozott. A hasas vaskalyhaban lobogo6 tliz
kellemesen atmelegitette a szobat, 6k ketten azonban pattandsig
fesziilt idegekkel déltek hatra székiikben, labukat folraktak Gordon
asztalara, s megprobaltak nyugodtnak és kozonyosnek latszani,
mikdzben a hazipatika konyakjat sziircsolték.

— Kivéancsi vagyok, mit tennének, ha senki sem jonne el? — kérdez-
te Gordon. Kettejiik koziil 6 volt az idésebb, nyurga termeti, siir,
Oszesfekete haju, 6sztdvér férfi; fémkeretes katonai szemiivege mogott
szeme egészen eltlint, ha gy esett rd az asztali lampa fénye.

— Mi az, hogy senki sem jonne? — kérdezte Strom.
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Mindkettd szonoki kérdés volt. Gordon esetében olyasvalami
abrandozas, amelybe sajat szorakoztatasara meriilt az efféle estéken,
meglehet csak azért, hogy megorizze ép elméjét. Részt vett mar mas
kivégzéseken is, feketékén és fehérekén egyarant, de valahogyan
ennek az ostoba, bamba kolyoknek az akasztasa sokkal inkabb biin-
tettnek tiint a szamara, mint maga az erdszakos cselekmény, amely
megelézte. Atkozottul j61 dolgoztak a dokik odafent Tauntonban,
akik megmentették az életét.

Gordon rameredt a szoke, pirospozsgas fogaszra. — Mit jelent az,
hogy senki sem? — ismételte meg. — J6 kérdés. A kimondhatatlan...
a megfoghatatlan Jk. Tarbell, te, én, Morgan Ormester, ha kedved
tartja, ragozhatod fel egészen a tdbornokig. Mi van akkor, ha olyan
atkozottul pocsék az id6, hogy az utakat ellepi a viz? Vagy a németek
bombéznak minket? Uristen, mennyire kivanom, hogy megtegyék.
Csak egy egészen apro kis bombat Gardiner cellajaba, és az anyja
egészen masmilyen taviratot kapna, s mindenki jobban erezné magat
a bérében.

Gordon hallotta, hogy odakint fékez a torzs kocsija, és tudta,
hogy amit tiszta szivbol kivant, nem fog beteljesiilni. Az események
gépezetének fogaskerekei hetekkel ezel6tt, meglehet évekkel, évsza-
zadokkal ezel6tt megindultak, és most mar kérlelhetetleniil tovabb
forognak a végkifejletig.

Strom lehuzta 1abat az iréasztalrol, f6lallt és kinézett az ablakon.
— Ok azok — mondta. — Nem szabad megfeledkeznem réla, hogy egy
kis irodalmi izt keverjek ezuttal e foldhozragadt eseményrdl szolo
beszamoldémba. Talan irok valamit az iddjarasrol is.

— Kedves oregem, akkor talan jobban tennéd, ha jelentésedet a
Fogaszati Kézlonynek kiildened be — valaszolta Gordon —, mint
a haboru valamiféle sajatos melléktermékét. Talan meg is felelne
nekik, rovid tanfolyamot tarthatnanak a jovoben az orvosi és fogor-
vosi egyetemeken az akasztasrol — vagy a te esetednél maradva, az
akasztasokrol szolo eldirasszeril jelentések készitésérol. A legjobb
lenne, ha latinul irndd meg, mint egy receptet.

Strom kinyitotta az ajtdt, s azonnal 6t ember nyomult be az
egészségligyi barakkba, éliikkon Keller orvos szdzadossal, a tauntoni
hadikérhéz fésebészével.

— 'stét, doktor urak! — tidvozolte ket Keller, és dles 1éptekkel a
kalyhahoz sietett.
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— 'stét, doki! — valaszolta Gordon. — Akasztashoz valo éjszakank
van, nemde?

Keller sotét pillantast vetett rd, egy csoppet sem taldlta humoros-
nak a megjegyzést. — Nincs ebben semmi vicces, Paul — jegyezte
meg, mikdzben kitekergdzott nedves kabatjabdl, és letette sapkajat.
— Nem hittem volna, hogy ebben az esetben elmennek idaig. Mert
kiilénben hagytam volna, hadd nyiffanjon ki a miitéasztalon.

— Megszegte volna az eskiijét?

— A fenébe az eskiimmel — mondta Keller. Felfel¢ forditott tenyér-
rel kdzelebb 1épett a kalyhahoz. A kezérdl azt tartottak orvosi korok-
ben, hogy minden ujjanak minden egyes iziiletében apré kis agy
rejtézik. Hihetetleniil igyes kezii sebész volt, a Pearl Harbor elleni
tamadas masnapjan onként jelentkezett a hadseregbe, s éppannyira
utalta a katonaskodést, amennyire rajongott a hazajaért. — Eletem-
ben mar sok mindenre letettem az eskiit, s ma €jszaka megszegem
a legtobbet — jelentette ki.

Strom hadnagy bemutatkozott, Gordont is bemutatta a Keller
szazadossal érkezett csoport tobbi tagjanak. A csoport a katonai
rendérség két szdzadosabol, egy Camp Chisdelbdl atvezényelt
helyettes feliigyel6bol, valamint egy 16vész fohadnagybol allt, ez
utobbi ugyanannal az alakulatnal szolgalt, mint Gardiner és Trainor.
Koz6l1tek, hogy még masok is jonnek utdnuk, s majd a parancsnok
irod4jaban talalkoznak.

— Uraim, ne hagyjak, hogy a hatésa ala keriiljenek! — szo6lalt meg
az egyik katonai rendér. — Egykettore vége az egésznek, és Gardiner
csak azt kapja meg, amit megérdemel. En ugyan nem pazarolnam
rd az egyittérzésemet. Maguk nem lattdk, mit miivelt ez az alak
odafenn Woottonban. Micsoda véres-szaros ziirt csinalt! Azutdn meg
az a kurafi belenyomta a karabélyat az arcomba, amikor el akartam
kapni. Megeshetett volna, hogy megdl engem vagy valamelyik embe-
remet, ahogy megolte Trainort és a lanyt. Ha mar olyan bokeziiek az
egylittérzésiikkel, gondoljanak inkabb 6rajuk.

— Ne masszon réa a doktorra, szazados! — jegyezte meg Gordon.
— Gardiner, ugy ahogyan iil, all vagy barmit is tesz, semmi egyéb,
mint e tudds orvos €s ligyes segitétarsai kreaturdja. [gazsag szerint
annak a fiinak mar négy honapja meg kellett volna halnia. Tudom,
hogy igy van. Egyetlen miivész sem 0Oriil annak, ha legsikertiltebb
miivét megsemmisitik.
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Keller odalépett Gordon irdasztalahoz, és raiilt a szélére. Alacsony
termetll, josagos, kerek arcu férfi volt, akinek tiszta barna szemében
mélységes egyiittérzés csillogott.

— Nem az itélet jogossagat vitatom, szazados — fordult a katonai
rendértiszthez —, €s teljesen megértem a maga allaspontjat ebben a
kérdésben. De az is bizonyos, hogy ez a fili annyi mindenen ment at,
hogy ez mar egymagéaban is elegendd biintetés és megtorlés. Bizo-
nyosan van valamiféle jogalap a biintetés atvaltoztatasara. Nem ugy
gondoltam, hogy megkegyelmeznek neki: eredjen isten hirével...
de azért erre sem voltam elkésziilve. — Gardiner szdzaddnak had-
nagyahoz fordult. — Maga ismeri ezt a kolykdt, hadnagy — mondta.
— Milyen volt korabban?

— Nem volt rossz srac — mondta a hadnagy. — Kicsit lasst észja-
rasu és ostoba, de miel6tt elkezdett jarni azzal a lannyal, sohasem
keriilt bajba. Néhdny oras igazolatlan kimaradasok, gondolom ez
volt a legtobb.

— Mi a véleménye, megérdemli a kotelet? — kérdezte Keller.

A hadnagy 6vatos volt, tudta, hogy mi a dolga, és semmi mas nem
érdekelte, s esze agaban sem volt, hogy elkdtelezze magat valami
mellett.

— Nos, hat nem is tudom — mormogta. — Nem tudndm megmon-
dani. Rettenetesen utdlom, ha elveszitem valamelyik emberemet,
de az ilyesmikhez nemigen értek. Vadat emeltek ellene, és ha a vad
helytallo, akkor, azt hiszem, igy kell torténnie.

— S mi a véleménye Trainorrol? — szivoskodott Keller. — O miféle
ember volt?

— Beleval6 — valaszolta a hadnagy. — Vasmarokkal fogta az embe-
reit, kutydul fegyelmezte Oket. — Egy pillanatra megallt, mar-méar
elmosolyodott. — Fura, hogyan hergelte mindig Gardinert. Azt hiszem,
egyszerlien csak azért szallt ra, hogy ne jojjon ki a gyakorlatbol. Nem
gondoltam volna, hogy ez a kolyok egyszer visszafizet neki.

— Ugye, ismeri a Bibliat, doktor? — kérdezte a katonai rend6rség
szazadosa. — Szemet szemért, fogat fogért. Gardinernek szerencséje
van. Két embert intézett el, de 6t csak egyszer akasztjak.

— Ha mar a Bibliar6l van sz6 — szélalt meg Gordon szazados, s
hangja meglehetds giinnyal csengett —, ugy vélem, hogy egyikiink
sem tudja, voltaképpen mi a fenérdl beszéliink. Meglehet, a sze-
rencsétlen kolykot ujra meg Gijra meg Ujra akasztjak majd egészen
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az Orokkévalosagig. Hacsak a tiszteletes ur, aki mar két napja nem
mozdul melléle, nem ad neki valamiféle kiilonleges menetlevelet.

Strom hadnagy tudta, hogy ideje témat valtoztatni. Jollehet & volt
a legalacsonyabb rangu tiszt a szobaban, a tobbiek rangfokozata egy
cseppet sem feszélyezte. Barki keriilt el¢ a fogaszati székben, ugyan-
azzal a nemtor6dom kdnnyedséggel tomte be vagy huzta ki a fogat.

— Agyba, uraim, takarodé! — kialtotta a paranyi kis korteremben
allo agyakra mutatva, amelyekben most egyetlen beteg sem fekiidt.
— Helyes lenne, ha szunditandnak egyet, amig el nem jon a k6zds
ima ideje. Azoknak pedig, akik ugy érzik, elkapja ket a megfazas,
bizonyos vagyok, hogy a szazados engedélyezi, hogy elrendeljek
egy kis csodairt abbol, amit mi is szopogatunk.

A tobbiek bementek a koérterembe, hogy kivalasszak priccsiiket,
de Keller odakint maradt Gordonnal.

— Mondd csak, Paul, hogy van? — kérdezte.

—Nem is tudom — vélaszolta Gordon. — Tulajdonképpen nem is hiszi
el, hogy ma éjszaka felakasztjak. Ki tudja, talan még mindig erésen
sokkolt allapotban van. Lehet, hogy jobb is igy. Most fel kell mennem
hozza, hogy utoljara még egyszer megvizsgaljam. Velem jossz?

— Nem — tiltakozott Keller —, nem birnam elviselni. Gordon folallt,
és a széke melldl felvett egy hordozhaté mérleget. — Helyezd magad
kényelembe, Fred! — mondta. — Nemsokara visszajovok.

— Hat, ez meg minek? — mutatott Keller a mérlegre.

Gordon igyekezett a lehetd legkisebb feltinés nélkiil felvenni
a mérleget, ugy tenni, mintha semmi kdze sem lenne megbizata-
sahoz, de Keller észrevette, s Gordon most olyan keserlien tamadt
neki, mintha nem is az altala olyannyira csodalt orvossal, hanem
a tobbiekkel vitazna. — Ujra ellendriznem kell a salyat — mondta.
— Morgan 6rmester szamdra, hogy pontosan szabalyozhassa a zuha-
nast. Nem akarjak megfojtani vagy kirdntani nyakabol a fejét. Csak
sz€p gyorsan kitorik a nyakat, és egy szempillantas alatt atkiildik a
masvilagra.

,, Aki koziiletek nem biinos, az vesse ra eloszor a kovet... ” E szavak
olyan érzékelhetden gyotorték Reismant, mintha nem képzel6désrol,
hanem kézzelfoghaté anyagi dologrél lenne sz6. Mar percek ota
mereven nézte az érmestert, maga sem tudta, milyen arckifejezést
kellene Sltenie, de még azt sem, tulajdonképpen mit is érez. Az
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Ormester valoban dermeszté 1égkort arasztott, de Reisman mégis
elnyomta magiban az egyre erdsebben jelentkezd viszolygast és
diihét, és arra kényszeritette magat, hogy elvont tudoményos érdek-
16déssel vizsgalja a kérdést.

Etellel megrakott talcaval a pincérlany haladt most el mellette.
Megallitotta. — Mondja meg a baratjanak, fizetnék neki egy pohar
italt — mondta.

Kozelrdl nézve izgatéan csinos volt a lany. Makulatlanul tiszta
bére Reismant a legfinomabb porcelanra emlékeztette. A keze is
ilyesféle lehetett volna, csakhogy a kemény munka kdvetkeztében
elvesztette puhasagat, és sotétebbre is szinez6dott. Szeme pasztellkék
volt, gyonyorii.

— Nincsen baratom, uram — mosolygott a lany. — Kire gondol?

Reisman ugy érezte, hogy a lany szavainak éle van, mar-mar
kihivoan neki szdnja mondanival6jat, s valahol a lelke mélyén ettdl
meg is kdnnyebbiilt, bar nem tudta volna megmagyarazni, miért.
Tetszett neki a hangja is: dallamos, lagy hangon beszélt, cseppet
sem somerseti kiejtéssel.

— Arra az 6érmesterre, aki odaat {il — mondta Reisman. — Mondja
meg neki, fizetnék neki egy pohar italt, hogy megiinnepeljiik el61ép-
tetését, s hogy erdt merithessen éjszakai munkéjahoz.

Nem telt bele egy perc sem, s a lany mar ismét ott allt Reisman
asztalanal.

— Az drmester azt lizeni, hogy csak tejet iszik, de koszoni az 6n
kedvességét.

— Hat, akkor hozzon neki tejet!

— Attol tartok, uram, hogy egyikiiknek sincsen szerencséje
— mondta a lany. — Valamelyik nyavalyés fritz piléta tegnapeldtt
¢éjszaka telibe talélta a tejiizemet, és azdta nincs tejiink.

Reisman lekaszalodott a sontés mell6li barszékérdl, elindult az
asztal felé, és intett a lanynak, hogy kovesse.

— Sajnos nincsen tej, drmester — szolalt meg akaratlanul hango-
sabban, mint ahogyan tervezte. — Mit inna? Whiskyt, almabort vagy
éppen egy korso sort?

Carl Morgan az étele f61¢ hajolt, konnyedén vagdalta villaja élé-
vel, lassan megfontoltan ragott. Lenyelte, ami a szajaban volt, azutan
folnézett a tisztre és azt mondta:

— Szabadna kérdeznem, uram, melyik egységnél szolgal?
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— Semelyiknél. Csak atutazoban levd turista vagyok, érmester.
Iszik velem vagy nem? — Reisman kereste az Ormester szavaiban a
gunyos felhangot, de be kellett latnia, hogy mindhidba.

— Azért kérdeztem ezt, uram — mondta Morgan —, mert tudom,
hogy kifejezetten megtiltottak a baratkozast tisztek és legénységi
allomanytak kozott. Koszonom tehat a szivességét, uram, de nem
tehetek eleget kivansaganak.

— Nem kivansag ez, Ormester... eh, le van szarva, ne is t6r6djon
vele! — motyogta Reisman. Elkotort néhany shillinget a zsebébdl,
atnyujtotta a rémiilt pincérlanynak, akinek gyokeret vert a laba az
asztal mellett. — Hozzon neki még egy pudingot, és tartsa meg a
visszajarot! — mondta, azutan visszaindult a sontéspulthoz, ahol a két
paraszt érdeklddéssel figyelte, mit miivel. — Sziiksége lesz erére ma
¢éjszaka. — Jol tudta, hogy gyerekesen viselkedik, de egy pillanatra
aprocska diadalt érzett.

Morgan figyelte a tiszt visszavonulasat. — Tartsa meg a pénzt!
— sz0lt oda a lanynak. — Nem kell még egy puding.

Tisztaban volt a kocsmaban tartozkodok hangulataval, de édeskeve-
set torédott vele. Némelyek irigykedtek ra a savjaiért. Masok tartottak
tdle, s mert tartottak t6le, hat gy(ilolték. Mégsem volt mar szaros seggii
kozlegény, akit kedvére ugraltathat barki, akinek savja vagy csillaga
van. Valaki mar ebben az istenverte alaktalan tomegii seregben. Valami
kiilonleges — aki mindenki mastol kiilonbozik. Nem volt sziiksége
ivasra és kurvalkodasra, senkire és semmire. Szerette a zsiros, g6zol-
g6 szalonnas pudingot meg a friss, foles tejet, s ez nagyon hianyzott
neki aznap este. Es szerette azt a kislanyt, aki felszolgalt a kocsmaban
— Bess vagy Tess a neve, soha nem tudta pontosan megjegyezni. A lany
nem sokat torodott a ranggal. Mindig kedves volt vele, amidta csak
jelentkezett az 51-esekhez, hogy kisegitse Poindextert. Attol a taknyos
angoltol azutan nem volt mit tanulnia, akér elsd nap atvehette volna
az egész verklit, ahelyett, hogy csak alldogaljon és figyeljen. De ez
a mai, ez az 0 ¢jszakaja. Ma azutan megmutatja nekik, mit tud. Kez-
detben baratsagosabbak voltak hozza a népek. Azt hitték, 6 is egyike
az Orszazadban szolgaloknak, aki valami belevalo feladatot kapott, de
azutan rajottek, hogy mi az igazsag, ezek a tetves képmutatok. De a
lany mindig rdmosolygott, mindig volt egy kedves szava hozz4. Ezért
hozta neki a harisnyat meg a flilbevalot. Egyszeriien csak jolesett,
hogy 6romet szerezhet neki, nem akart semmit tdle cserébe.
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A sontéspultnal Reisman rendelt még egy whiskyt, lassan szopo-
gatta, s a maga csondes modjan titkon elzarkdzott a somersetiektdl,
Morgan 6érmestertdl, a lanytdl. A halott németekre gondolt, akik ott
hevertek a mattaronei hoban az Orta-t6 f6l6tt. A németek halala
mindig kiilondsen jo érzéssel toltotte el, valosdggal feldobta, éle-
tének egyik legfébb hajtdereje volt. A hegyi digok kozotti kiilde-
tése majdnem kudarcba fulladt, olyan fékezhetetleniil szomjazta
a nacik vérét. Azt gyanitotta, ez lehetett egyik oka, hogy a titkos
hirszerzés elsd vonalabol atvezényelték a kiilonleges hadmiiveletek
osztalyahoz.

Sok-sok éve harcolt mar kiillonb6zd habortikban — hirtelenében
maga se tudta, hany esztendeje —, s tigy érezte, éppen itt az ideje,
hogy 6 is kihlizza a lutrit. Még huszadik évét sem t6ltdtte be, amikor
mar részt vett azokban az Oriilt latin-amerikai habortikban. Ott a Rio
Grandétol délre, a Karib-tenger kdrnyékén szagolt eldszor puskaport;
téle bizony barmelyik félnek igaza lehetett, szdmara az egész csak
remek moka volt. Azutdn ment Spanyolorszagba, ahol mar-mar talalt
egy ligyet, amelyért érdemes harcolni, de alighogy belevetette magat,
mar el is bukott a kdztarsasag. Kina hatborzongato, furcsa, egzoti-
kus, brutalis és merdben reménytelen volt. Oriilt, hogy kilabalhatott
beléle, mert voltaképpen nem sokat értett az egészbdl. Palesztinaban
azutan Ujra talalt valami értelmet a dologban.

Csak részben volt Landsmann, de soha ezt megel6z6en nem érezte
at ennyire erdsen, boldogan ezt a részt, korantsem vallasi, hanem
valamiféle torzsi alapon. Embereket, akik egészen addig soha még
csak haragosan el sem kialtottadk magukat, megtanitott 16ni, késelni
és fojtogatni. Néhanyukat, akikben folfedezte a lappango tehetséget,
megtanitotta ugy ¢élvezni a kiizdelmet, ahogyan 6 élvezte s tudta,
eljon majd a nap, amikor pompas harcosok lesznek. Kiildetést vallalt
kiizdé vezet6ikért és gyenge, de szivos szervezeteikért, s elment
Kozép-Europa poklaba, hogy felkutassa és megmentse testvéreiket
¢és alkudozzon rabtartdikkal. J6 évek voltak azok, és tudta, hogy eljon
a nap, amikor majd visszatér oda.

Az olyan pillanatokban, mint most, itt a kocsmaban, Reisman
folidézte magaban haborus éveit, hogy megbizonyosodjék, volta-
képpen ki is 6, mit is tett eddig, nagyjabol ugy, mint egy masmilyen
aruban utazo kereskedo, amikor leltart csinal onmaga szamara, hogy
emelkedjék sajat szemében, ha mar becsiilni nem tudja magat.
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Reisman mogott megjelent a lany; megérintette, és a férfi orrat
megcsapta édes, friss szaga.

— Nem kell fizetnie nekem, uram — mondta, és felé nyujtotta
tenyerén a shillingeket. — Az 6rmester semmit sem kért, de mindent
koszon onnek. — Masik kezével konnyedén Reisman felsdkarjanak
tamaszkodott. Vagy annyira artatlan volt, hogy nem tudta, mit tesz,
vagy annyira leleményes, hogy éppen igy akarta.

— Akkor tartsa meg!

— Nem tehetem, uram.

— Akkor hadd fizessek maganak egy pohar italt!

— Nem lehet, uram, bar jolesne egy korsé sor, meg el is beszél-
getnék Onnel. De amig dolgozom, nem tehetem. A nagybatydm
megharagudna. Ez az 6 kocsmaja.

— Akkor adja oda a nagybatyjanak és mondja meg neki, hogy
sziikségem van ma &jszakara szallasra.

A lany hatralni kezdett, de Reisman visszahivta. — Hogy hivjak?
— kérdezte halkan.

— Tessie Simmonsnak, uram — valaszolta a lany. Akaratlanul is
elmosolyodott és hangja onelégiilten csengett. Tessie tudta, hogy
merészen viselkedik, talan tilsagosan is, de becsiiletes volt, senki-
nek sem artott, sot akadt, akin segitett. Maganak ¢s masoknak is az
¢életnek ezt az édes josagat kivanta, s ha 6 az, aki kozvetitheti, akkor
hadd osszak meg ketten, akkor kétszeresen jo, akar a kegyelem,
amely kétszeresen is aldott, s amelybdl mar csak oly kevés talaltatik
e foldon. — Megyek és megmondom neki. Ot kiadé halészobank van.
Nagyon fog oriilni, ha itt marad nala.

— Hat maga, Tessie?

— Természetesen én is, uram. En is 6riilni fogok, ha itt marad
nalam — vélaszolta tartdzkododan.

A lany mar korabban folfigyelt a szdzadosra, aki a sontéspultnal Mr.
Salmonnal és Mr. Edwardsszal beszélgetett. Olyan sokféle amerikai
létezett, hogy soha nem tudott egészen kiigazodni rajtuk. Jovagasinak
talalta a szazadost, de végtére is valamennyi férfi az volt, aki egyenru-
hasan megjelent a Hentesbdrdban, kivéve azt a fura pasast, akit éppen
most léptettek eld Srmesternek és aki azokat az ajandékokat vette neki,
de lathat6lag soha nem akart semmit t6le — igaz, nem is biztos, hogy
engedett volna neki. A kocsmaba jarok azt allitottak, hogy 6 volt idefent
a bortdnben a hohér, de ezt nem hitte el. Tudta, hogy csak ugratjak,
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ahogy gyerekeket ijesztgetnek szellem- és kisértetmesékkel, hogy rajuk
ijjesszenek és rendesen viselkedjenek. De 6 mar nem volt gyerek.

Tetszett neki a szdzados. S6tét bort, akar egy spanyol vagy olasz,
de azért nem fiistds képli. Arca fiatalos, de vondsai €s rancai mar
kialakult és érett férfira vallottak, szaja és a szeme koriili szarkala-
bak, homlokanak rancai tobbnek mutattak koranal. Diih6s volt az
Ormesterre az eldbb, bar a lany nem értette, miért, és szeme akkor
hideg sziirkévé valt. De a sontéspultnal, amikor 6rd nézett, meleg
barnanak hatott a szeme. Meglehet, tigy véltoztatja szeme szinét,
mint egy kaméleon, de az is lehet, hogy magatol valtozik szemének
a szine, hogy alcézza hangulatat.

Nagybatyjat szobajaban talalta, a radi6 gombjat csavargatta,
de tobbnyire csak recsegés tort eld a hangszordébol. Londoni volt,
de mar hosszu évekkel ezel6tt lekoltozott egy tidiilési prospektus
csabitasara Somersetbe, s itt annyira megtetszett neki, hogy letele-
pedett és megvasarolta a Hentesbardot. Késébb elozvegyiilt, és az
egyszeru, elégedett, baratsagos férfi a vilagtol elvonulva élte napjait.
Nydjas, személytelen alapossaggal ellendrizte a kocsma ligymenetét,
de tobbnyire elvonult a szobajaba, vagy amikor kedvezdre fordult
az 1d6, szivesen csavargott a vidéki utakon. Jollehet a konyvvitelt
fenntartotta maganak, a kocsma egyes részlegeit rabizta a szakacsra,
a biifésre és a szobaasszonyra. Négy évvel ezel6tt télen fogadta be
Tessie-t, amikor az iszonyat ratdrt Londonra, de most, hogy a lany
mar felnétt, 6 volt az, aki nagybatyjarél gondoskodott.

Tessie kozolte vele, hogy vendégiik lesz éjszakara. Az oOreg
egyetértden bolintott és ramutatott a tablara, ahol a szobakulcsokat
tartotta. Tessie leemelt egyet — azt, amelyikr6l tudta, hogy a legszebb
és legbaratsagosabb szobaé, ahol pompas kandallo és puha tollpérna,
labmelegitd varja a vendéget az dgyban. Bizsergetd, joles6 meleg
szaladt végig a gerincén, s egy kicsit biindsnek érezte magat.

A szazados a Iépcs6 aljan varta, nekitdmaszkodott a korlatnak.

— Négy shilling hat pennyvel tartozik nekem a szobaért — kozolte
vele Tessie.

— Nem bizik bennem? — kérdezte Reisman, amint megfordult ¢s
ramosolygott.

— Dehogynem bizom onben, de itt az a szokés, hogy a vendég
elére fizet. Négy shillinget adott nekem, a szoba ara pedig nyolc
shilling hat penny.
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Atvette a férfitol a pénzt, figyelte, amint alairja a bejelentSkony-
vet, azutan megindult mellette felfelé a 1épcson. A szazados fél fejjel
magasabb volt nala, bar férfi [étére tulajdonképpen nem is volt igazan
magas, a haja meg s6tét, hullamos. Tessie szeretett volna odanytlni,
hogy megsimogassa.

— Nincsen borondje? — kérdezte.

— De van, csak mashol hagytam. Nem tudtam, hogy itt fogok
megszallni. Elhozom, amikor visszajovok.

— Elmegy? — Tessie igyekezett eltitkolni csalodasat.

— Most még nem — valaszolta Reisman. — Késobb el kell mennem
valahova.

— Az ilyen ¢jszakan bizonyara az 6rddggel megy cimboralni
— vélte a lany.

— Ugy van, az 6rdoggel — vetette oda kurtan a férfi.

A lany csak tréfalni akart, de Reisman hangjaban és pillantdsdban
volt valami, amiért megbanta, amit mondott. Hirtelen megint ugy
tiint, hogy a férfinak pattanasig fesziilnek az idegei. Olyan volt,
mintha mindazokbol az olvadt, bizonytalan halmazallapotu dolgok-
bol 6tvozték volna Gssze, amelyekbdl az eré fakad, s amelyeknek
puhasagra volt sziikségiik, hogy lagyan koriiloleljék és védelmezzék
Oket; mint egy gyujtobomba kozvetleniil robbanas eldtt — marpedig
Tessie ismerte, milyen borzalmat rejtegetnek ezek. A lany szinte
megszédiilt, amikor benyitott a szobaba. Ha a szdzados tulsdgosan
kozel 1€p hozza, gondolta, ha megérinti, remegni fog érte.

Reisman figyelte, amint a lany folveri a parnakat az 4gyon, majd a
rostély folé hajolva éleszti a tiizet. Anélkiil, hogy barmilyen érzelmet
igyekezett volna kicsiholni magabol, ismét megcsodalta telt, asszo-
nyos alakjat, mozdulatainak érzéki konnyedségét. Arcan valamiféle
mohosag tiikroz6dott, szemében lagy, remegd félelem csillogott.

— Szeretnék néhany orat aludni — szélalt meg Reisman. — Fent
lesz még itt valaki fél kettd tajban? Akkor akarok felkelni. Fel kell
kelnem. Nagyon fontos.

— A szobamban van egy 6ra — valaszolta gyorsan a lany. — Majd
én felkeltem.

— Dehogyis. Adja kolcson azt az 6rat — mondta Reisman. — Nem
akarom ilyesmivel farasztani.

— Nem — jelentette ki Tessie. — Egyaltalan nem faraszt. Eléfordul-
hat, hogy nem hallja meg az ébreszté csengjét. En mar megszoktam.
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Megtorténhet, hogy atfordul a masik oldalara, és nem megy el a
megbeszélésére. Sziiksége van valakire, aki gondoskodik réla, hogy
felébredjen.

— Hat... rendben van — adta be a derckat Reisman.

Folallt az 4gyrol, ahol addig {ilt, és az ajtéhoz 1épett. A lany koz-
vetlenill eldtte haladt el, arcan a csaldédas arnya suhant at. A férfi
konnyedén megérintette a vallat, hogy megallitsa. Amikor a lany felé
fordult, hogy megnézze, mit akar tdle, Reisman gyors mozdulattal
lehajolt, és arcon csokolta.

— Maradj meg ilyen aranyosnak, — stigta, s maga is meglepddott,
milyen konnyen tortek eld beldle e szavak. Azutan halkan becsukta
a lany mogott az ajtot.

A Kkis tlizrakas mar kezdte atmelegiteni a szobat. Reisman lerugta
a cip6jét, azutan feloltozve hasra vagta magat az agyon. Kimeritette
a hosszu utazas, érzékszerveit eltompitotta a whisky, mégsem tudott
még j6 ideig elaludni.

Vajon kit akasztanak majd fel reggel?

Danny Deevert? Ugy van, bizonyéra & volt az — Danny Deever,
a derék katona.

Felkotik Danny Deevert, te fogod
odavinni ot,

alvo bajtarsat olte meg, te nézz rd
haldla elén...”

Megsirassa-e Danny Deevert? Megsiratja-e majd? Vagy félni fog?

De tulajdonképpen mit is jelent szdmara most a félelem, és miért
topreng ezen? Annyi bizonyos, nem a személyi biztonsagat félti.
Ezzel mar réges-rég leszamolt. Ha az ember érzelmileg elkotelez-
te magat a harcnak, akkor nincs helye az egyéni félelemnek. Ezt
nevezik ostoba mdédon batorsagnak. De vajon hol van itt harc, hol
a féktelen izgalom, a megrészegiilt vér zugasa? Allni és figyelni
egy ember iszonyu halalat, anélkiil, hogy barmit is elaruljon az
arca; semmit sem tenni, sem érte, sem ellene; jelen lenni, amikor
elvarjak, hogy érzelmileg k6zombos maradjon — ettdl iszonyodott.
S azutan itt voltak a régi, 6 milyen régi emlékek. A hasabol feltord

* A regényben eléforduld versrészleteket Simor Andras forditotta.
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elemi erejii hanyinger, beleinek akarata ellenére torténd kitiriilése.
Hat nem, valéban nem minden volt féktelen szoérakozas és jaték.
Meég ha le is gyOzte a vele sziiletett, sok nemzedék altal belenevelt
félelmet a vadsagtol és a szornyl kegyetlenségtol, egyetlen varatlan,
vigyazatlan mozdulat a gydzelmet kockaztathatja.

Victor Franko a priccsén fekve hallotta, amint a smasszerek
Gardinerért jonnek. Elhessegette az almot, hogy ébren élje at ezt a
pillanatot — s most hallotta 6ket, amint végigvonulnak a csarnokon.
Villamgyorsan celldja ajtajanal termett. Masok voltak az egyenru-
haik, masok voltak a mddszereik, masok voltak a biintetéseik, még
az igazsaguk és az igazsagtalansaguk is mas volt. De Victor Franko
szemében ezek is csak smasszerek voltak, akik semmiben sem kiilon-
boztek azoktol az 6roktdl és feliigyeldktol, akikkel a Sing Singben,
Dannemoraban ¢és Leavenworthban megismerkedett.

Az 6roket megeldzte a lelkész halk, monoton mormolésa, nagy
néha pedig Gardiner egy-egy szava. Franko azonban se nem latta,
se nem hallotta tisztan dket, s noha eleinte ugy tiint, Gardiner nem
lesz hajland6 vonakodas nélkiil velilk menni, most mar ugy latszott,
hogy erés lesz és megy.

Victor Franko azonban azt szerette volna, hogy egyaltalan ne
menjen. Mert ha Gardinert nem logatjak fel, akkor bizonyos lehet
abban, hogy 6 sem fog logni, s akkor féktelen gondolatait hasznosabb
iranyba terelheti, mint hogy millionyi tervet dolgozzon ki, hogyan
menekiilhetne meg — az utobbi id6ében csakis ez zakatolt a fejében.

A biin juttatta ide, s jol tudta, hogy igy vagy tigy, de a biin lesz
az, ami megmenti. Victor Franko mar réges-régen, New York Pokol
Bugyra nevli zugaban egyezséget kotott a binnel. Csak gyerek volt,
de mar tudta... Isten meg fog semmisiteni engem, ahogy megsemmi-
sitett masokat vagy hagyta, hadd rohadjanak el, ahogy engedi, hogy
anyam elrohadjon, hogy apam elrohadjon, ahogy fivéreim, novéreim
és barataim és ellenségeim elrohadnak. Ezért én biinézo leszek,
elismerem a biint, keresem a biin kegyét, kifejlesztem magamban a
biint, és a magam hasznara forditom.

Ez volt a fogadalma, s jollehet elég esze volt ahhoz, hogy er6t
meritsen a biinbdl, annyira nem volt értelmes, hogy sikeresen a maga
szolgalataba allitsa. Tiz év bortonrabsag tanusitotta ezt, bar 6 maga
sohasem ismerte be.
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Azon a napon Leavenworthban a biin segitette, amikor bejottek
hozza és feltételes kegyelmet ajanlottak fel neki, ha katondnak all.
Hat persze, hogy jo fili lesz. Csak szabaduljon ki onnan, jusson el
egy olyan helyre, ahol n6t kaphat, tiszta levegdt 1€legezhet, kedve
szerint ehet-ihat és szabad lehet! Szabadsag — jo tréfa. Miféle sza-
badsagot ajanl a hadsereg, a fészkes fenébe is? Otezer sittes jott at
vele egyiitt a hajon Anglidba. Rendes sracok, akik megigérték, hogy
ettél fogva tisztességesen fognak viselkedni, és teljesitik isten és a
haza irdnti kotelességiiket, azért az el6jogért, hogy dgyutdltelékként
szolgalhatnak. Uristen, milyen lehetett ennek az dtezer katonanak az
¢lén allni! A blin ezrede, amely kijarta a biin iskol4jat, és most a biin
vezényli. Jarjatok be a tengereket, fosztogassatok, erészakoskodja-
tok, maganyosan, biintetleniil, legy6zhetetlentil!

De hol voltak mar az Otezren? Szétszortdk Oket az Anglidban
allomasozo egységek kozott, s Franko csak a maga kis blindzésére
hagyatkozhatott, igy azutan ismét elkaptak. Alaposan elkaptak. Olyan
alaposan, hogy beigérték neki, ezittal valoban felkotik. De még nem
jott el az ideje. Fellebbezése tigyében még nem dontottek. S ha ez sem
valik be, vannak még mas utak-modok. Ismeri 6 a dorgést. Ismeri 6 a
furfangjaikat. Ismeri a Hadbirosagi Kézikonyviiket, a Katonai Biinteto-
torvenykonyviiket, és tudja, hogy akadnak azokban kibuvok, amelyek-
6l senki még csak nem is dAlmodott. S ha még ez sem segit, talal majd
mas kiutat. Megbetegszik. Megcsonkitja magat. Csak egészségeseket
kotnek fel. Olvasta ezt egy masik konyviikben. Ha sziikséges, eltordeli
valamennyi ujjat, egyenként mind. Szétziizza a karjat, megcsonkitja a
labat, betori a fejét. Odadobja még a hisat, a csontjat, az izmat is, de
vele soha meg nem teszik azt, amit most Gardinerrel tesznek.

Uristen, milyen gyorsan haladnak! Most 1épnek ki a cellabol, a
seggfej ezredes megy az élen, az alkalomhoz 116 komor arccal. Eltli-
nddott, hol lehet most a hohér, az a nyalasképti pasas, aki mar napok
ota ott settenkedik a folyoson, latta 6 is, egyik nap még kozlegény,
masnap mar ott viritottak karjan a csikok, kérdezdsk6dott a smassze-
reknél, ugy leselkedett be a kukucskalon, akar egy dogkeselyii.

A menet most eltavolodott a cellaktol.

— Ezredes ur! — orditotta. — Ezredes Ur, hadd vegyek buicsut téle.
Kérem, hadd vegyek bucsut téle! — Mindeddig fogalma sem volt,
mit is akar tulajdonképpen, de most, hogy elorditotta magat, magaval
ragadta a batorsaga.
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Tarbell ezredest meglepte a kialtas, s megallitotta a menetet.

— Hallgattassak el! — adta ki a parancsot.

— Csak hadd szoritsam meg a kezét, ezredes Ur, ez minden
— konyorgott Franko. — Atyam, beszélje rd, hogy bucsut ve